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1 UVOD 

 

Pristupaľnost za sve predstavlja fundamentalno pravo i bilo koja prepreka 

u okruĥenju koja onemoguļava pristup i slobodno kretanje osobama s 

invaliditetom ili drugim osobama sa ograni ľenom mogu ļnoģļu kretanja 

predstavlja diskriminaciju i mora biti prepoznata kao takva.  

(Riľard Hovit / Richard Howitt, ľlan Evropskog parlamenta, predsjednik 

grupe za osobe s invaliditetom)  

 

1.1 Cilj  

Cilj projekta òInkluzivni dizajn: Uklanjanje prepreka, stvaranje prilika ó je analiza 

objekata drĥavne uprave (ministarstava i opģtinske uprave) sa aspekta 

pristupaľnosti licima smanjene pokretljivosti i licima sa invaliditetom, 

identifikovanje problema, pruĥanja preporuka za njihovo rjeģavanja u cilju 

omoguļavanja nesmetanog uľeģļa u svakodnevnim aktivnostima Licima, 

odnosno obezbjeĿivanja nesmetanog pristupa, kretanja, boravka i rada u 

objektima koji su  u javnoj upotrebi.  

 

1.2 Osnovni pojmovi  

¶ Lice smanjene pokretljivosti je lice koje ima privremene ili trajne smetnje pri 

kretanju usljed invalidnosti, starosti, trudnoļe ili drugih razloga. 

¶ Lice sa invaliditetom  je lice koje ima dugoroľna fiziľka, mentalna, 

intelektualna ili senzorna oģteļenja koja u sadejstvu sa razliľitim barijerama 

mogu oteĥati puno i efektivno uľeļģļe ovih lica u druģtvu na osnovu 

jednakosti sa drugima.  

¶ Pristupaľnost znaľi nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad u objektima.  

¶ Pristupaľan objekat je objekat koji sadrĥi obavezne elemente 

pristupaľnosti i/ili da ispunjavaju uslove za upotrebu pomagala. 

¶ Pomagala  za lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom su 

pomagala koja sluĥe za orjentaciju i kretanje tih lica: bijeli ģtap, pas vodiľ, 

invalidska kolica, ģtap, ģtake i hodalica. 

¶ Prepreka  je komunikacijska i orjentaciona smetnja koja lice smanjene 

pokretljivosti moĥe ometati i/ili sprjeľavati u nesmetanom pristupu, 

kretanju, boravku i r adu . 
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1.3 Zakonski okvir  

1.3.1 Pregled  

Zakonska regulativa iz oblasti izgradnje objekata koja upuļuje na pitanje 

pristupaľnosti javnih objekata licima smanjene pokretljivosti i licima sa 

invaliditetom  

 

SFRJ je definisala je normativ kojim je uredila problematiku vezanu za ĥivot i rad 

osoba umanjenih  tjelesnih sposobnost i 

¶ Prostorne potrebe invalida u zgradama i okolini - JUS U.A9. Sluĥbeni list SFRJ, 

br. 18/88  

Crna Gora, kao dio bivģe SRJ i SCG, potpisnik je velikog broja meĿunarodnih 

konvencija I deklaracija posve ļenih popravljanju poloĥaja i zaģtiti prava i interesa 

Lica. Samo potpisivanje znaľilo je I pruzimanje obaveze za njihovo sprovoĿenje 

u praksi.  

 

Zakon o ureĿenju prostora i izgradnji objekata (òSluĥbeni list Crne Goreó, broj 

51/2008) : 

¶ Izgradnja objekata u javnoj upotrebi vrģi se na naľin kojim se licima 

smanjene pokretljivosti obezbjeĿuje nesmetan pristup, kretanje, boravak i 

rad  (ľlan 73) 

¶ Objekti u javnoj upotrebi moraju se prilagoditi uslovima iz ľlana 73 stav 1 

ovog zakona u roku od pet godina od dana st upanja na snagu ovog 

zakona (ľlan 165) 

¶ Zakon je propisao i novľane kazne za pravna lica I nadleĥne organe ako 

ne obezbijede uslove za pristup I kretanje u objektu licima smanjene 

pokretljivosti, odnosno ne obezbijede izgradnju I prilagoĿavanje objekata 

u javnoj upotrebi.  

U skladu sa Zakonom je donijet i Pravilnik o blizim uslovima i nacinu prilago Ŀavanja 

objekata za pristup i kretanje lica smanjenje pokretljivosti (òSluĥbeni list Crne 

Gore ó, broj 10/2009).  

 

1.3.2 Vaĥeļa zakonska regulativa 

¶ Zakon o izgradnji objekata (òSluĥbeni list Crne Goreó, broj 19/2025)  

o Stvaranja uslova za pristup, kretanje i boravak lica smanjene 

pokretljivosti i lica sa invaliditetom je jedno od naľela na kojima se 

zasniva izgradnja objekata;  

o Za javne objekte, stambene i stambeno -poslov ne objekte, glavni 

projekat obavezno sadrĥi i rjeģenja za nesmetan pristup, kretanje, 

boravak, rad i bezbjednu evakuaciju lica smanjene pokretljivosti i lica 

sa invaliditetom;  

o Revizija glavnog projekta obuhvata provjeru ispunjenosti uslova 

prilagoĿenosti objekta licima smanjene pokretljivosti i licima sa 

invaliditetom;  
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o Jedan od osnovnih zahtjeva za objekat je bezbjednost i 

pristupaľnost prilikom upotrebe od strane lica smanjene pokretljivosti 

i lica sa invaliditetom;  

o Izgradnja javnih objekata vrģi se na naľin kojim se licima smanjene 

pokretljivosti i licima sa invaliditetom obezbjeĿuje nesmetani pristup, 

kretanje, boravak i rad. Pristup, kretanje i boravak lica smanjene 

pokretljivosti i lica sa invaliditetom duĥan je da obezbijedi vlasnik 

objekta;  

o Pristupne rampe, liftovi i sliľni objekti za pristup i kretanje lica 

smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom su pomoļni objekti; 

o Novľanom kaznom kazniļe se za prekrģaj pravno lice ako ne 

obezbijedi pristup, kretanje i boravak lica smanjene pokretljivosti i l ica 

sa invaliditetom u objektu.  

 Izbrisan ľlan, odnosno ukinuta obaveza prilago Ŀavanja postoje ļih 

objekata u javnoj upotrebi  

¶ Pravilnik o bliĥim uslovima i naľinu prilagoĿavanja objekata za pristup i 

kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom (òSluĥbeni list Crne 

Gore ó, broj 041/2 5 od 28.4.2025. ) 

¶ Opģtinske Odluke o postavljanju odnosno graĿenju i uklanjanju objekata za 

pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom  

 

1.3.3 Primjena zakonske regulative u praksi  

Pitanje pristupaľnosti javnih objekata licima smanjene pokretljivosti i licima sa 

invaliditetom je zakonski ureĿeno veļ 17 godina. Zakonska rjeģenja se ne 

sprovode u praksi.  Problem je nepoģtovanje zakona i pravilnika kod izgradnje 

novih objekata i kod prilagoĿavanja postojeļih. 

Zakon jasno obavezuje investitore da prilaze objektima i same objekte moraju 

prilagoditi Licima. Zakonske obaveze se ne po ģtuju i niko ne snosi odgovornost i 

posledice iako su kaznene odredbe jasno definisane.  

Posebne potrebe u odnosu na fiziľko okruĥenje nemaju samo osobe sa 

invaliditetom, veļ i kategorije stanovniģtva o kojima se rjeĿe misli: trudnice, 

roditelji male djece,  mala djeca, starije I bolesne osobe.  
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2 ELEMENTI PRISTUPAĽNOSTI 

Obavezni elementi pristupaľnosti su:  

¶ elementi pristupaľnosti za savladavanje visinskih razlika,  

¶ elementi pristupaľnosti samostalnog ĥivota i  

¶ elementi pristupaľnosti javnog saobraļaja.  

 

2.1 Taktilna povrģina 

Pristupaľna taktilna povrģina izvodi se reljefnom obradom visine do 5 mm na 

naľin da ne oteĥava kretanje invalidskih kolica, da je prepoznatljiva na dodir 

stopala ili bijelog ģtapa, da ne zadrĥava vodu, snijeg i neľistoļu, i da se lako 

odrĥava. 

 

 
 

2.2 Rampa  

Rampa se koristi kao element pristupaľnosti za potrebe savladavanja visinske 

razlike do 120 cm, u unutraģnjem ili spoljaģnjem prostoru. 
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2.3 Stepeniģte 

 
 

2.4 Lift 

Lift se koristi kao element pristupaľnosti za potrebe savladavanja visinske razlike, 

i primjenjuje se za savladavanje visinske razlike veļe od 120 cm u unutraģnjem ili 

spoljaģnjem prostoru. 
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2.5 Vertikalno -podizna platforma / Koso -podizna sklopiva platforma  

Platforme se koriste kao element pristupaľnosti za potrebe savladavanja visinske 

razlike veļe od 120 cm u unutraģnjem ili spoljaģnjem prostoru, ako se to ne moĥe 

postiļi liftom 
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2.6 Ulazni prostor  

Ulazni prostor u objekat je ulaz do kojeg se dolazi direktno sa javne pjeģaľke 

povrģine ili uz pomoļ elemenata pristupaľnosti za savladavanje visinskih razlika.  

 

 

2.7 Hodnici  
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2.8 Toalet (WC)  
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2.9 Ģalter 

Ako se u objektu nalaze dva ili viģe ģaltera istog tipa poslovanja, jedan od njih 

mora ispunjavati uslove pristupaľnosti za lica koja koriste invalidska kolica, a drugi 

za lica sa oģteļenjem vida. 

Ako se u objektu nalazi jedan ģalter, mora ispunjavati uslove pristupaľnosti za lica 

koja koriste invalidska kolica i za lica sa oģteļenjem vida 

 

 
 

 

2.10 Oglasni pano  

Oglasni pano mora da bude postavljen svojom donjom ivicom na visinu od 120 

do 160 cm.  

 

2.11 Orijentacioni plan za kretanje u objektu  

Orjentacioni plan za kretanje u objektu mora biti reljefno izraĿen I postavljen 

horizontalno ili pribliĥno horizontalno na visini do 90 cm, postavljen uz ulaz u 

objekat, sadrĥati informacije na Brajevom pismu , od ulaznih vrata objekta do 

plana za kretanje u objektu imati postavljenu taktilnu crtu I oznaľen oznakom 

pristupaľnosti. 
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2.12 Grafiľki prikazi oznaka pristupaľnosti 

Grafiľki prikaz oznaka pristupaľnosti i upotrebe pomagala i obaveznih 

elemenata pristup aľnosti  

moraju biti odgovarajuļe veliľine i postavljene na lako uoľljivom mjestu. 

 

 
 

 
 

2.13 Parking mjesto  

Parking mjesto mora biti smjeģteno najbliĥe pristupaľnom ulazu u objekat i mora 

da ima: parking mjesto za jedan automobil kad se nalazi u nizu parkiraliģnih 

mjesta, veliľine 400 x 500 cm;  parking mjesto za dva automobila koje se nalazi u 

nizu parkiraliģnih mjesta, veliľine 650 x 500 cm  sa meĿuprostorom ģirine 150 cm; 

izlaz sa parkiraliģnog mjesta na trotoar obezbijeĿen ukoģenim iviľnjakom nagiba 

najviģe 10%, ģirine najmanje 120 cm; povrģinu parkiraliģnog mjesta izraĿenu od 

materijala koji ne oteĥava kretanje invalidskih kolica (ģljunak, pijesak, zatravljena 

povrģina i sl.) I oznaku pristupaľnosti. 

Uz objekat, odnosno u objektu iz ľlana 6 ovog pravilnika izvodi se 5% pristupaľnih 

parkiraliģnih mjesta u odnosu na ukupni broj parkiraliģnih mjesta, (najmanje jedno).  

(Veliľina parking mjesta je izmijenjena Pravilnikom april 2025.) 
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2.14 Pjeģaľki prelaz 
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3 ANALIZA OBJEKATA 

 

3.1 Opģte napomene  

Predmet ove a na lize su objekt i u kojima su smjeģtene drĥavne institucij e 

ministarstava  i opģtinske uprave. 

 

Jedinstveni upitnik je dostavljen ministarstvima i opģtinama. Na isti je odgovorilo 

16 ministarstava od ukupno 25 i 20 opģtina od ukupno 25. 

 

Obilaskom objekata  (mapiranjem) u kojima su smjeģtene ove drĥavne institucije 

vrģena je provjera odgovora iz upitnika i snimanje stanja na terenu. Nakon toga 

je vrģena analiza pristupaľnosti objekata ð ispunjenje uslova iz Pravilnika o bliĥim 

uslovima i naľinu prilagoĿavanja objekata za pristup i kretanje lica smanjene 

pokretljivosti i lica sa invaliditetom (òSluĥbeni list Crne Gore ó, broj 48/2013 i 

44/2015).  Tokom realizacije projekta, usvojen je novi Pravilnik  o bliĥim uslovima i 

naľinu prilagoĿavanja objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i 

lica sa invaliditetom (òSluĥbeni list Crne Goreó, broj 041/25 od 28.4.2025.)  

 

Mapirano je 9 zgrada u kojima su smjeģtena 22 ministarstva i 13 zgrada  opģtina. 

Obilasci su vrģeni u period od 12.3.2025. do 30.5.2025. 

 

3.2 òEko ð efikasna zgrada ó 

Zgrada na adresi Cetinjski put bb, u kojoj su smjeģtena sledeļa ministarstva:  

¶ Ministarstvo ekologije odrĥivog razvoja i razvoj sjevera  

¶ Ministarstvo socijalnog staranja brige o porodici i demografije   

¶ Ministarstvo regionalno -investicionog razvoja i saradnje sa NVO  

¶ Ministarstvo rudarstva nafte i gasa  

Objekat nije zavrģen. Prema odgovorima korisnika projektom opremanja su 

predviĿeni nedostajuļi elementi pristupaľnosti: prijemni ģalter, grafiľke oznake, 

oglasni pano , orjentacioni plan za kretanje i taktilne povrģine. 

UreĿenje oko objekta nije zavrģeno. Pretpostavka je da ļe u sklopu ureĿenja biti 

uraĿeno parking mjesto prilagoĿeno Licima i postavljene taktilne crte. 

Objekat ima pristupne rampe, liftove, ulaze, hodnike i toalete (po 2 na svakoj 

etaĥi), koji ispunjavaju uslove iz Pravilnika. Objekat je projektovan u skladu sa 

Zakonom I Pravilnikom i mogao bi biti u potpunosti pri stupaľan Licima . 

Preporuka: prilikom izvoĿenja preostalih radova na opremanju objekta i ureĿenju 

terena oko objekta poģtovati odredbe Pravilnika. 
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3.3 Poslovni objekat ð Rimski trg 46  

Zgrada u kojoj su smjeģtena sledeļa ministarstva:  

¶ Ministarstvo zdravlja  

¶ Ministarstvo pomorstva  

¶ Ministarstvo rada zapoģljavanja i socijalnog dijaloga 

¶ Ministarstvo poljoprivrede ģumarstva i vodoprivrede 

¶ Ministarstvo javne uprave  

¶ Ministarstvo ekonomskog razvoja  

¶ Ministarstvo energetike i rudarstva  

¶ Ministarstvo saobraļaja 

Objekat je djelimiľno pristupaľan Licima.   

Na ulazima su detektori metala, koji mogu biti dodatna prepreka.U vrijeme 

obilaska objekta liftovi nisu bili u funkciji, tako da nije provjerena usaglaģenost sa 

Pravilnikom.  Taktilne povrģine su izvedene samo na ulazu. Ģalter nije prilagoĿen 

Licima. Nedostaju grafiľke oznake, orjentacioni plan i oglasni pano . Postojeļe 

oznake na Brajevom pismu i orjentacioni planovi su sa pogreģnim informacijama 

(od prethodnih ministarstava).   

Na svakoj etaĥi je po jedan toalet prilagoĿen Licima, tako da usled podjele 

prostorija nema svako ministarstvo toalet. Ispred nekih toaleta su postavljeni 

ormari koji znatno suĥavaju manipulativni prostor i onemoguļavaju nesmetani 

prilaz toaletu licima u kolicima.  

Postojeļe parking mjesto sa oznakom za invalide nije propisanih dimenzija. 
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3.4 Ministarstvo pravde  i Ministarstvo evropskih poslova  

Ova ministarstva se nalaze u objektu na adresi Bulevar Ivana Crnojeviļa 167. 

Postoje dva ulaza u zgradu. U vrijeme obilaska samo je jedan bio u funkciji.  

U prizemlju objekta postoji toalet prilagoĿen Licima, ali je nepristupaľan zbog 

denivelacije (od cca 20 cm). Lift je takoĿe nepristupaľan. Ovo se moĥe rijeģiti 

postavljanjem rampe  ili stavljanjem drugog ulaza u funkciju.  

Nedostaju grafiľke oznake, orjentacioni plan, taktilne povrģine i oglasni pano . U 

blizini objekta ne postoji parking prostor.  
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3.5 Ministarstvo finansija  i Ministarstvo vanjskih poslova  

Ova ministarstva se nalaze u objektu na adresi Bulevar Bulevar Stanka 

Dragojeviļa 2. 

Objekat je p ristupaľan Licima. Pred ulazom i na ulazu su montirane koso -podizne 

platforme. Etaĥe su povezane liftom. Orjentacioni plan svake etaĥe je istaknut na 

zidu. Toalet je u skladu sa propisima.  Prijemni ģalter nije prilagoĿen Licima. Taktilne 

povrģine nisu izvedene (ni do ulaza u objekat, ni u objektu). Grafiľke oznake 

pristupaľnosti u objektu su brojne i netaľne. U okviru parking prostora ne postoji 

mjesto prilagoĿeno Licima. 
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3.6 Ministarstvo ljudskih i manjinskih prava  

Prostorije ministarstva su u poslovnom objektu. Ulaz u objekat je prilagoĿen Licima 

(taktilne povrģine, vjetrobran, klizna vrata). Lift nije u skladu sa propisima  

(dimenzija kabine). Postojeļe taktilne povrģine su oģteļene. 

Prostorije ministarstva nisu p ristupaľne Licima. Na samom ulazu u prostorije 

ministarstva postoji stepenik. Ģalter nije prilagoĿen Licima. Nedostaju grafiľke 

oznake, orjentacioni plan , oglasni pano , taktilne povrģine, toalet. U blizini objekta 

ne postoji parking prostor.  

    

 

3.7 Ministarstvo dijaspore  

Prostorije ministarstva su u poslovnom objektu koji je nepristupaľan Licima. 

Objekat nema niti jedan od obaveznih elemenata pristupaľnosti. 
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3.8 Ministarstvo prosvjete nauke i inovacija  

Objekat ministarstva je pr istupaľan Licima.  

ObezbijeĿeni su skoro svi obavezni elementi pristupaľnosti. Nedostaje ģalter 

prilagoĿen licima i taktilna povrģina od prilaznog trotoara do plana za kretanje. 

Vjetrobran je uĥi od propisanog. Ostali elementi pri stupaľnosti su u skladu sa 

Pravilnikom.  

Primjedba: toalet je potrebno bolje odrĥavati. 
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3.9 Ministarstvo prostornog planiranja urbanizma i drĥavne imovine i 

Ministarstvo turizma  

Objekat ministarstva je djelimiľno pristupaľan Licima.  

Rampa na ulazu u objekat nije u skladu sa propisima (nagib je veļi od 

propisanog). Lift u objektu nije u skladu sa propisima (dimenzija kabine je manja 

od propisane). Nedostaje ģalter prilagoĿen licima. Vrata toaleta za Lica se 

otvaraju ka unutra. U hodnic ima ka toaletu su postavljeni ormari koji znatno 

suĥavaju manipulativni prostor i onemoguļavaju nesmetani prilaz toaletu licima 

u kolicima.  Ostali elementi pristupaľnosti su u skladu sa Pravilnikom (orjentacioni 

plan, grafiľke oznake, oznake, taktilne trake, parking mjesto)  
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3.10 Ministarstvo kulture i medija  

Ovo ministrastvo  je pristupaľno Licima i se moĥe smatrati pozitivnim primjerom 

prilagoĿavanja postojeļih objekata.  

Nedostaju ģalteri prilagoĿeni Licima (uz drugi ulaz ) i parking mjesto.  

     
 

     

 

 

 



 

 

 

         24 

3.11  Glavni grad Podgorica  / Zgrada Skupģtine Glavnog grada 

Objekat u kome je smjeģteno sjediģte Skupģtine Glavnog grada Podgorice je 

pristupaľan. 

Savladavanje visinske razlike od nivoa trotoara do ulaska u objekat je rijeģeno 

koso-podiznim sklo pivim platformama. U objektu postoji toalet prilagoĿen Licima. 

Objekat m oĥe biti u potpunosti pristupaľan uz dodatne intervencije: postavljanje 

dodatnih taktilnih povrģina, orjentacionog plana, dodatnih info tabli sa 

informacijama na Brajevom pismu, prijemnog ģaltera za osobe oģteļenog sluha i 

vida. Potrebno je i omoguļiti lakģe koriģļenje platformi na ulazima  (omoguļiti 

lakģe signaliziranje potrebe za koriģļenjem). Parking mjesto u garaĥi je, u vrijeme 

obilaska, bilo  zauzeto korpama i kolicima.  
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3.12  Opģtina Andrijevica 

Objekat nije pristupaľan Licima.  

Ne posjeduje niti jedan element za savladavanje visinskih razlika koje postoje od 

nivoa trotoara do ulaznih vrata i od vrata do ģaltera, kao i kroz objekat. Objekat 

nema niti jedan od obaveznih e lemenata pristupaľnosti koji je u skladu sa 

Pravilnikom. Parking mjesto nije u skladu sa Pravilnikom ( ģirina parking mjesta je 

nedovoljna , iviľnjak na izlazu sa parking mjesta nije ukoģen). 

      

 

3.13 Opģtina Berane 

Objekat nije pristupaľan Licima.  

Na ulazu je uraĿena rampa. Ali u objektu ne postoje elementi za savladavanje 

visinskih razlika. Ģalter nije prilagoĿen Licima. Nedostaju grafiľke oznake, 

orjentacioni plan , taktilne povrģine, toalet. U blizini objekta  postoji parking mjesto 

prilagoĿeno Licima.  
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3.14  Opģtina Budva  

Objekat je djelimiľno pristupaľan Licima. 

Izvedeni elementi pristupaľnosti nisu u potpunosti u skladu sa Pravilnikom: rampi 

nedostaje rukohvat; vjetrobran nije odgovarajuļe ģirine; vrata toaleta se ne 

otvaraju ka spolja ; parking  mjesto nije odgovarajuļih dimenzija. Nedostaju 

grafiľke oznake, orjentacioni plan, oglasni pano, taktilne povrģine. Ģalter nije 

prilagoĿen Licima. 

    

 

3.15 Opģtina Danilovgrad  

Objekat nije pristupaľan Licima.  

Objekat nema niti jedan od obaveznih elemenata pristupaľnosti propisanih 

Pravilnikom. Parking mjesto nije u skladu sa Pravilnikom (ģirina parking mjesta je 

nedovoljna, iviľnjak na izlazu sa parking mjesta nije ukoģen). 
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3.16 Opģtina Kolaģin 

Objekat nije p ristupaľan Licima.  

Veļina kancelarija je u prizemlju objekta, ali je i prizemlje nepristupaľno - ulazna 

vrata nisu odgovarajuļe ģirine i sam objekat je uzdignut u odnosu na okolni 

trotoar.  Objekat nema niti jedan od obaveznih elemenata pristupaľnosti 

prop isanih Pravilnikom.  

    

 

3.17 Opģtina Mojkovac 

Objekat je djelimiľno pristupaľan Licima.  

Nedostaju grafiľke oznake, orjentacioni plan, oglasni pano, taktilne povrģine. 

Ģalter nije prilagoĿen Licima. Parking mjesto nije u skladu sa Pravilnikom (ģirina 

parking mjesta je nedovoljna, iviľnjak na izlazu sa parking mjesta nije ukoģen). 
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3.18 Opģtina Nikģiļ 

Objekat nije  pristupaľan Licima.  

Rampa je postavljena uz sporedni ulaz gdje ulazna vrata nisu odgovarajuļih 

dimenzija i nemaju nikakvu kvaku. Lift nije bio u funkciji tako da nije provjerena 

njihova usaglaģenost sa propisima. Nedostaju grafiľke oznake, orjentacioni plan, 

oglasni pano, taktilne povrģine, toaleti  i parking mjesto. Ģalter nije prilagoĿen 

Licima.  Taktilne povrģine koje postoje u objektu ne sluĥe namjeni, trebalo bi ih 

ukloniti i postaviti odgovarajuļe. 
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3.19 Opģtina Pljevlja  

Objekat nije pristupaľan Licima.  

Objekat nema niti jedan od obaveznih elemenata pristupaľnosti propisanih 

Pravilnikom. Ulaz u objekat je u nivou sa trotoaraom,  ali se ulazna vrata se otvaraju 

ka unutra.  Ispred ģaltera je radijator, ģto onemoguļuje prilaz Licima. 

    

 

3.20 Opģtina Roĥaje 

Objekat je n ije pristupaľan Licima.  

Ne posjeduje niti jedan element za savladavanje visinskih razlika koje postoje od 

nivoa trotoara do ulaznih vrata i od vrata do ģaltera, kao i kroz objekat. Objekat 

nema niti jedan od obaveznih elemenata pristupaľnosti koji je u skladu sa 

Pravilnikom. Park ing mjesto nije u skladu sa Pravilnikom (ģirina parking mjesta je 

nedovoljna, iviľnjak na izlazu sa parking mjesta nije ukoģen). 
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3.21 Opģtina Ulcinj  

Objekat nije pristupaľan Licima.  

Objekat nema niti jedan od obaveznih elemenata pristupaľnosti propisanih 

Pravilnikom. Rampa koja je montirana ispred ulaza u objekat se ne moĥe koristiti 

kao element za savladavanje visinske razlike.  

    

 

3.22 Opģtina Ģavnik 

Objekat nije pristupaľan Licima.  

Objekat nema niti jedan od obaveznih elemenata pristupaľnosti propisanih 

Pravilnikom.  

      














